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2 BEZPECNOSTNI SYMBOLY / SAFETY SIGNS

Ccz

Cz

HOLZMANN Maschinen Austria

VYZNAM OBEZPECV‘NOSTNI'CH EN SAFETY SIGNS
SYMBOLU DEFINITION OF SYMBOLS

POZOR! Dbejte bezpeénostnich symbol! NedodrZovani predpisG a pokynd
maZe vést k t&Zkym poranénim osob nebo dokonce smrtelnym drazdm.

ATTENTION! Ignoring the safety signs and warnings applied on the ma-
chine as well as ignoring the security and operating instructions can cause
serious injuries and even lead to death.

www.holzmann-maschinen.at m
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Ccz

ANLEITUNG LESEN! prectéte si fddné ndvod na obsluhu a udrzbu Va-
Seho stroje a dobfe se seznamte s ovladacimi prvky stroje, aby byl tento
radné obsluhovan a predeslo se ke Skodam na stroji a zranénim osob.

READ THE MANUAL! Read the user and maintenance manual carefully

and get familiar with the controls n order to use the machine correctly and
to avoid injuries and machine defects.

OCHRANNE POMUCKY! Prouzivejte ochranné vybaveni!

PROTECTIVE CLOTHING! The operator is obligated to wear proper
ear protection, safety goggles and safety shoes

EN EC-CONFORM - This product complies with the EC-directives.

c CZ CE-SHODNE: Tento vyrobek odpovida smérnicim EU.

HOLZMANN Maschinen Austria

www.holzmann-maschinen.at m
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3 PREDMLUVA
Vazeny zakazniku!

Tento nadvod k pouziti obsahuje dlleZité informace a pokyny k uvedeni do provozu a pouzivani
vrtacky / frézky ZX50PC.

Navod k pouziti je nedilnou soucasti stroje a nesmi od néj byt odstranén. Pokud stroj predavate
nékomu tfetimu, navod vzdy prilozte!

Dbejte bezpecnostnich pokyni!
EE Pfed uvedenim stroje do provozu si pozorné prectéte navod. Usnadnite tim pouzivani
stroje a vyhnete se omyliim a &kodam.
Dodrzujte bezpe&nostni pokyny a varovani. Jejich nedodrzeni midzZe vest ke zranéni.

Vlivem stalého zlepsovani naseho vyrobku se mohou vyobrazeni a obsah navodu lehce odlisSovat
od skutecnosti. Pokud narazite na chybu, uvédomte nas o ni.

Technické zmény vyhrazeny!

Po obdrzeni stroje ho okamzité zkontrolujte a pfipadna poskozeni dopravou vyznacte
dopravci na prepravni list!

Poskozeni dopravou nam nahlaste do 24 hodin po obdrzeni.

Za neohlasené piepravni poskozeni neprebira firma Holzmann zadnou zaruku.

Autorské pravo

© 2015

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem. VSechna prava vyhrazena! Obzvlasté kopiro-
vani, pretisk, preklady nebo pouZiti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihany - soudni misto
je Rohrbach, Rakousko!

Adresa zakaznického servisu

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 -0
Fax 0043 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at
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4 TECHNIKA
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Aut. Posuv vretene

Zap. Vyp. / ON - OFF

Nastaveni posuvu
Vyp. - rychlost posuvu

Odmeérovani dorazu hloubky vrtani

Tabulka nastaveni ota-
cek
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= 7| Méritko vretene

s

Zajisténi pinoly
s

Zajisténi paky vietene

Zajisténi méritka vretene

4.1 Ovladaci prvky a casti stroje

1 | Motor 12 | Rucni kolo nastaveni vysky stolu

2 | Radici paka prevodovky 13 Osvétleni

3 | Paka posuvu vietene 14 | Vypinac vrtani / fezani zavitl

4 | Rucni kolo jemného nastaveni 15 | Vypinac pravych otacek

5 | Zajisténi pinoly 16 | Vypinac levych otacek

6 | Vyskové nastavitelny kryt 17 | Vypinac vretene

7 | Privod chladici emulze 18 | Momentovy vypinac vietene

8 | Kfizovy stll 19 | Nouzovy vypinaé

9 | Rucni kolo podélného posuvu 20 | Vypinac chlazeni

10 | Ru¢ni kolo pficného posuvu 21  VypinacC stupné otacek I a II

11 | Chladici cerpadlo 22 | Nastaveni hloubky zavitu
HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at B
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4.2 Technicka data

Vykon 2-rychlostniho motoru (400V / 50Hz) kW (100%) 1,1/1,7
kW (S6) o252

Max. @ vrtani mm 40

Upinani vrtaciho pouzdra mm 3-16

Max. @ fezani zavit / vrtani M/ mm 24 / 40

Max. vyloZeni vietene mm 260

Max. vzdalenost vietene ke stolu mm 610

Max. vzdalenost vietene k zadkladni desce mm 1180

Zdvih vietene mm 130

Upinani vietene MT3 / MT4

Otacky vietene min? 70 - 3200

Automaticky posuv (3 rychlosti) mm/ot. 0,10-0,18 - 0,26

Primér sloupku mm 115

L x B pracovniho stolu mm 600x190

Rozméry stroje Lx B x H mm 830 x 720 x 1800

Hmotnost kg 372

4.2.1 Doporuéené hodnoty otaéek [min™!
Vrtdk @ [mm] |Ocel St 37 Nerez Litina @ [mm] | St37 Nerez Litina

3 2230 1600 2550 12 560 400 640
4 1680 1200 1900 13 515 370 590
5 1340 955 1530 14 480 340 545
6 1100 800 1270 16 420 300 480
7 960 680 1090 18 370 265 425
8 840 600 960 20 335 240 380
9 740 530 850 22 305 220 350
10 670 480 765 25 270 190 305
11 610 435 700

HOLZMANN Maschinen Austria
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5 BEZPECNOST

5.1 Ucel pouziti

Stroj je mozné pouzivat pouze v bezvadném technickém stavu a v souladu s nadvodem k pouziti a
bezpecnostnimi predpisy. Zavady, které by mohly ovlivnit bezpec¢nost ihned odstrante!

Je zakazano ménit nebo demontovat bezpecnostni zafizeni stroje nebo ho vyfradit z provozu!

Stroj ZX 50PC je urcen pro nasledujici ¢innosti:
= Vrtani
» Rezani zavitl
Podle tvrdosti materidlu pouzijte vhodny nastroj a otacky.

5.1.1 Pracovni podminky

Stroj je urcen pro praci v nasledujicich podminkach:

VIhkost max. 65%
Teplota von +10°C bis +40°C
Nadmorska vyska max. 1800 m

Stroj se nesmi provozovat venku.
Stroj neni urcen pro praci ve vybusném prostredi.

5.2 Nedovolené pouziti

e Provoz stroje mimo vySe uvedené technické parametry je zakazan.
e Provoz stroje bez k tomu uréenych bezpe&nostnich prvkl je zakazan.
« DemontdZ bezpeénostnich prvkd je zakazana.

Provoz stroje na nerovném nebo kluzkém podkladu je pfisné zakazan!

Svévolné zmény konstrukce jsou zakazany.

Pretézovani stroje je zakdzano

Provoz stroje bez chlazeni je zakazan.

Provoz stroje s nedostatecnym mazanim je zakazan.

Provoz stroje zplsobem nebo k G&elim, které 100% neodpovidaji tomuto navodu je zakazan.

Za jiné pouziti stroje a z toho plynouci skody nebo zranéni neprebira firma HOLZMANN-
MASCHINEN Zadnou odpovédnost nebo zaruku.

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
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5.3 Vseobecné bezpecnostni pokyny

Varovné stitky a/nebo nalepky na stroji, které jsou necitelné nebo odstranéné ihned vymérite!

K zamezeni zavadam, $koddm a zranénim je nutné BEZPODMINECNE dodrzovat nasledujici poky-
ny:

A Pracovisté a okoli stroje udrzujte v Cistoté a bez zbytkdi mastnoty a olejti!
Stroj provozujte pri dostatecném osvétleni, pri setméni ihned preruste praci.

Pfi inavé nebo nesoustfedénosti nebo pod vlivem Iékd, alkoholu nebo drog je prace
se strojem zakazana!

Stoupani na stroj je zakazano!
Nebezpeci zranéni pfFi prevraceni stroje!

Nepovolané osoby a zvlasté pak déti se nesmi zdrzovat v blizkosti pracujici-
ho stroje!

@ Stroj smi byt obsluhovana pouze vyskolenym personalem.

Pokud pracujete se strojem, nenoste volny odév, sperky, kra-
vatu nebo rozpusténé dlouhé viasy.

Volné lozené predméty se mohou dostat do otacivych casti
stroje a jejich vyvrzeni miize vést k tézkym zranénim!

PFi praci se strojem pouzivejte vhodné ochranné vybaveni a pomiicky
(rukavice, bryle, ochranu sluchu, dychaci masku...!)

d

Neopoustéjte bézici stroj! PFed opusténim pracovisté stroj vypnéte a pockej-
te, dokud se zcela nezastavi!

4

Pfed GUdrzbou a sefFizovanim stroje ho odpojte od napajeni! Predtim stroj
hlavnim vypinacem vypnéte (poloha OFF).
Nikdy nepouzivejte privodni kabel k transportu nebo manipulaci se strojem!

Pracujici stroj nesmi byt ponechan bez dozoru! Pfed opusténim pracovisté
stroj vypnéte a pockejte, dokud se Gplné nezastavi!

Na stroji je pouze nékolik malo komponent, které vyzaduji Gdrzbu. Neni nutné na stroji
cokoliv demontovat. Opravy svéite vyhradné kvalifikovanému opravari!

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
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Prislusenstvi:
Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené spolec¢nosti HOLZMANN!

rvr

V pfipadé dotazll nebo potizi se obracejte na nas zakaznicky servis.

5.4 Ostatni rizika

I pti dodrzovani bezpe&nostnich predpist a pokynl pro spravné pouziti stroje, hrozi daléi rizi-
ka:

e Nebezpedi poranéni rukou/prstl od rotujici vrtaci hlavy b&hem provozu vrtacky.
e Nebezpedi zranéni pri kontaktu s ¢astmi, které vedou elektricky proud.
e Nebezpedi poranéni oéi pfi odletujicich ¢astech, rovnéz i pfi pouziti ochrannych bryli.

e Dlouhé vlasy nebo volné odéovy apod. mohou byt zachyceny rotujicim vrtakem! Dbejte
proto bezpecnostnich pokynu a pouzivejte vhodné pracovni obleceni.

e Nebezpedi zranéni od preklopeni stroje.
e Poranéni od neodjehlenych hran obrobku ¢i nastroje.

e Nebezpecdi od uvolnéni chemickych ¢astic obsazenych ve zpracovavaném materidlu,
které jsou karcinogenni a/nebo jinak Skodi zdravi.

Tato rizika je mozné minimalizovat pfi dodrzovani vdech bezpeénostnich pokynl, pokynl k
Udrzbé a péci o stroj a pfi vhodném pouzivani stroje zaskolenou obsluhou. Pfes veskeré
ochranné pomdicky a bezpe&nostni vybavu stroje jsou Vade koncentrace na praci a technické
predpoklady pro obsluhu stroje jakym je stojanovd vrtacka ZX50PC tim nejdilezitéj$im bez-
pecnostnim faktorem!

6 MONTAZ

6.1 Obsah dodavky

Po obdrzeni stroje okamzité zkontrolujte Uplnnost a bezvadnost dodavky. Ihned nahlaste chybé&ji-
ci dily vademu prodejci nebo poskozeni dopravou na spedici. Viditelné $kody, zplsobené dopravou
je nutné vyznacit dopravci na prepravnim listé. Jinak se ma dodavka za bezvadné dorucenou.

Obsah baleni:

1x kli¢ plochy, 1x vyrazeci klin, 2x Srouby do T-drazky,
1x skli¢idlo, 3x Morse kuzel, 1x Morse kuzel pro frézy,
1x maznice, 1x kontrolni sklicko olejové naplné

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at
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6.2 Pripravné prace

6.2.1 Pracovisté

Pro stroj zvolte vhodné misto;

Dbejte pfitom bezpe&nostnich pokynl podle kapitoly 5 jakoZ i a rozmé&rl stroje podle kapitoly
4.2,

Zvolené misto musi disponovat pfislusnou pfipojkou na elektrickou sit, tak jako minimalnim pra-
covnim prostorem 1 m na vSechny strany kolem stroje a odsavanim.

Ujistéte se, Ze ma podlaha dostatecnou Unosnost; stroj musi byt na vSech podpérnych bodech
nivelizovan, aby byla zajisténa jeho stabilita.

6.2.2 Transport

Zvedaci pasy umistéte do stifedu spodku vrtaci hlavy.

POZOR!
Pfed zvednutim stroje zkontrolujte, zda jsou vSechny zajistovaci paky

dotazeny. E

VAROVANI

Zvedani a transport stroje smi provadét pouze kvalifikovany
personal, vybaveny prFislusnym zvedacim a transportnim
zarizenim! B

$
LY

6.2.3 Umisténi stroje

Stroj ukotvéte do podlahy ca. 30cm hluboko. Konkrétni hloubka zavisi
na tvrdosti podkladu - ¢im tvrdsi, tim je potfebna hloubka nizsi. Stroj ’
upevnéte do podlahy vhodnymi Srouby

Pfed ukotvenim stroj se ujistéte, Ze je podklad 100% rovny. ’

6.2.4 Priprava povrchovych ploch stroje

Odstrante konzervaci, nanesenou na nenalakovanych Castech stroje.

POKYN

Pouziti benzinu, Fedidel nebo abrazivnich material@ je zakazano a miize vést k poskozeni povr-
chovych ploch!

K tomu plati: pro Cisténi pouzivejte pouze jemné Cistici prostredky.

6.3 Elektrické pripojeni

Nez uvedete stroj poprvé do provozu, méli byste nechat zapojeni provést nebo zkontrolovat kvali-
fikovanym elektrikdfem. Dejte pozor na to, aby byl hlavni vypinac pfi zapojovani vrtacky v pozici
AUS (vypnuto). Tim predejdete nechténému spusténi.

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at
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A POZOR

PFi praci na neuzemnéném stroji:
Tézka poranéni elektrickym proudem, moznost vadné funkce stroje!

Plati:
Stroj musi byt uzemnén a pripojen k uzemnéné zasuvce.

. Elektrické pripojeni stroje je pfipraveno pro provoz s uzemnénou zasuvkou!

. Zastréka mize byt zapojena pouze do uzemnéné zasuvky, kterd byla nainstalovéna
elektrikarem!

. Zastréka dodana se strojem nesmi byt ménéna. Pokud je vadna nebo nevhodna, mize
byt upravena nebo vyménéna pouze kvalifikovanym elektrikafem!

. V pfipadé opravy nebo vymeény nesmi byt uzemnovaci vodic¢ pfipojen k zasuvce pod
napétim!

. Provérte s kvalifikovanym elektrikafem nebo servisnim technikem, Ze bylo porozuméno

o v ’ P v 7 v v

pokynum pro uzemnéni a stroj je fadné uzemnén!

. Poskozeny kabel musi byt okamzité vyménén!

7.1 Obsluha

7.1.1 Montaz skli¢idla / Morse kuzel

Vrtaci skli¢idlo / Morse kuzel je ve vieteni zajisténo kuzelovym tvarovym spojenim, které zabra-
nuje protoceni.
e Zkontrolujte, resp. vycistéte kuzelovou plochu ve vieteni a na trnu nastroje Ci sklicidla.

7.1.2 Nastaveni otacek

A POZOR

Zmenu rychlosti v pfevodovce provadéjte pouze u vypnutého stroje !

Zména rychlosti nebo sméru otaceni pfFi rotujicim vieteni mlize poskodit stroj!

Pii zméné otacek nebo sméru otaceni vieteno vypnéte a pockejte, az se zastavi.
Zvolte vhodné otacky vietene. Tyto zavisi od priméru vrtdku a vrtaného materidlu. Viz dopo-
rucené otacky v kapitole 4.2.1.

Je mozné nastavit pouze otacky, které dovoluje napéti a frekvence vasi sité. (50 resp. 60HZ).
Rychlosti motoru 1 a 2 se prepinaji na ovladacim panelu.

Poté se musi obé fadici paky na prevodovce nastavit do pozadovanych poloh.

Tabulka rychlosti a nastaveni prevodovych stupfili se nachazi na prevodovce.
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7.2 Vrtani

Paku vretene stacte dovnitr

Pfed montazi vrtaku ho vycistéte spolu se skli¢idlem su-
chym hadfikem. Vrtak ve skli¢idle pevné dotahnéte Dbejte
na to, aby kryt vrtaku nebranil. Kryt je mozné odklopit.

e Nastavte pozadovanou hloubku vrtani.

e Sroubem podle obr. Abb. 6- (22) miZete nastavit hloubku
vrténi. Na stupnici obr. Abb. 3 mze byt hloubka odméte-
na.

e Vypinac (14) prepnéte do polohy vrtani
e Nastartujte vypinacem (15)

e Paku na vieteni stladte dovniti (zajistéte paku Sroubem s kli¢-
kou) pootocte pakou proti sméru hodinovych rucic¢ek a
posunte vieteno smérem k obrobku.

Dotahnéte zajistovaci
Sroub

7.3 Frézovani

e Sejméte kryt vietene na vrtaci hlavé.
o Nasadte Morse kuzel a Sroubem ze shora pevné dotahnéte

e Kryt vietene opét namontujte

Sroub pro Morse kuZel

-

/
Morse kuzel vyjmete povolenim dotahovaciho Sroubu a lehkym Abb. 10
poklepem na néj.

Paku vretene stlacte smé-
rem ven

7.3.1 Zapnuti automatického posuvu

¢ Vypinac (14) prepnéte do polohy vrtani
e Uvolnéte zajistovaci klicku a paku vietene stlacte smérem ven.
e Zapnéte posuv obr. -Abb.4- na ON -nahoru-

 Volici tocitko posuvu obr. -Abb.5 doll na pozadovanou rych-
lost posuvu (0,10 - 0,18 - 0,26)

e Tlacitkem (15) zapnéte

Zajistovaci Sroub vie-
e Tlacitkem (17) motor vypnete. tene

Vrtacka / frézka / Drilling and milling machine ZX 50PC

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at




MANN.,
:
05
o= Y

7.3.2 Jemné nastaveni vietene

e Zajistovaci $roub vietene uvolnéte a paku posurite smé-
rem ven.

e Tlacitko posuvu dole prepnéte do polohy OFF vypnuto.

o Tocitkem (4) mdZete nastavit posuv s presnosti 0,05mm.

7.3.3 Chlazeni

Zapnuti chlazeni: Nastavte vypinac obr. -Abb. 2- (20) do polohy EIN (zapnuto), a otevrete ventil
na postrannim modrém vedeni.

7.3.4 Nastaveni vysky stolu

e Uvolnéte zajistovaci paku stolu (23).
e Otacenim klikou (12), nastavte pozadovanou vysku stolu.

o Nasledné stll zajistéte, dotaZzenim zajistovaci paky (23).

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at
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7.4 Rezani zavita

e Obrobek spravné upnéte.
e Vyvrtejte otvor pro zavit podle tabulky. Ten by mél byt asi o 1/10mm mensi, nez je zavit.
e Pfi fezani zavitd musi byt nastroj vzdy dokonale kolmo k materialu!
¢ Paku vietene (3) stlacte smérem dovnitf a zajistéte klickou.
e Na ovladacim pultu prepnéte do polohy Zavity - obr. -Abb. 2- (14)
e Podle tabulky obr. -Abb. 3- nastavte otacky vretene.
e S pomoci nastavovaciho Sroubu nastavte podle obr. -Abb. 6- (22) doraz hloubky.
Po dosazeni nastavené hloubky se pfepne smér a nastroj se vraci zpét.
e Zapnéte chlazeni obr. -Abb. 2- (20) a oteviete ventil nebo pouZijte olej na fezani zavitd.
e Stroj zapnéte tlacCitkem (15).

Vieteno s nastrojem stlac¢te k obrobku a nechte vyfiznout zavit.

Kdyz zavitnik dosahne pozadované hloubky, automaticky pfepne smér otaceni a zavitnik se vysu-
ne z vyriznutého zavitu.

7.4.1 Naklonéni vrtaci hlavy
e Uvolnéte 3 6-ti hranné matky na obou stranach spodku vrtaci hla-
vy

o Naklonte vrtaci hlavu do pozadované polohy.
Naklon odectéte na stupnici.

e 3 6-ti hranné matky opét dotahnéte

7.4.2 Vyjmuti sklicidla / Morse kuzelu

e Sjedte s vietenem do dolni polohy.

e Pootocte vietenem tak, abyste mohli zasunout vyrazeci klin do
otvoru ve vreteni.

e Sklic¢idlo / Morse kuzel podrzte a gumovou palickou udefte na
vyrazeci klin.
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7.4.3 Nastaveni stupnice

e Uvolnénim zajistovaci paky stupnice obr. Abb. 7 je mozné
stupnici nastavit do poZzadované polohy.

e Zajistovaci paku opét dotahnéte.
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A POZOR

Cisténi a adrzbu provadéjte vzdy pFi vypnutém stroji:

PFi nezadoucim spusténi stroje hrozi poskozeni nebo zranéni!

=D- Plati:
/ Pred zapocetim UkonU Udrzby stroj vypnéte a odpoijte od pFivodu elektrického prou-
du!!!

Poruchy nebo zavady, které mohou ovlivnit bezpec¢nost, nechte okamzité odstranit.

Uplné a spravné &isténi stroje zaruéuje dlouhou Zivotnost stroje a predstavuje predpoklad bez-
pecné prace na stroji. Pouzivejte vyhradné jemné distici prostiredky, tzn. zddny benzin, petrolej,
sodu apod.

Pravidelné kontrolujte, zda-li jsou vystrazné a bezpecnostni Stitky a samolepky na stroji
v bezvadném a citelném stavu.

Pfed kazdym pouZitim stroje zkontrolujte bezvadny stav bezpe&nostnich prvkd.
Uskladnéni stroje je mozné pouze v suchém prostiedi a musi byt zajistén proti vlivu pocasi.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav oleje.

Alespon jednou za mésic zkontrolujte vSechny Sroubové spoje na pevnost.

Dbejte na to, aby byla Vase vrtacka udrzovana podle niZze uvedeného planu udrzby. Tim

se prodlouzi jeji Zivotnost.

a) Udrzba pFed kazdym pouzitim
(1) Namazte maznici pred kazdym pouzitim stroje

(2) Pokud se stroj nadmérné zahfivd nebo produkuje neobvykly hluk, stroj vypnéte a zjistéte
moznou pficinu zavady.

(3) Po praci sundejte ze stroje svérak, nastroje apod. a vycistéte je. Aplikujte tenkou vrstvu oleje
nebo tuku na kovové Casti stroje, abyste predesli korozi.

b) Tydenni Gdrzba
Zkontrolujte, zda je na vsech hladkych plochach dostatek maziva. Pokud
tomu tak neni, plochy dostatecné oSetrete tukem.

c) Mésicni uadrzba
(1) Namazte vSechny kluzné plochy. Zkontrolujte stav oleje v pfe- __
vodovce

(2) Namazte vSechna loziska, ozubena kola a hfebenové tyce.
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d) Roc¢ni udrzba
(1) Zkontrolujte vodorovnost stolu.

(2) Zkontrolujte vedeni elektrického proudu a zastrcku, zda nejsou nikde porusené.
(3) Olej v pfevodovce vyménte minimalné jednou za rok.

Umistéte pod hlavu pfevodovky nadobu.

Povolte Sroub pro vypusténi oleje.

Odsroubujte zatku a nechte olej vytéct do pripravené nadoby.
Zavrete odtok utazenim Sroubu pro vypousténi oleje.
Otevrete olejovou krytku a doplrite novy olej po znacku.
Olejovou krytku opét nasadte.

"D A0 oTow

Pouzivejte vyhradné prevodovkovy olej: ISO 220

Odstranéni zavad vyFizuje Vas prodejce nebo odborna opravna.
Opravu muiZe provadét pouze odbornik!
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proudu

ODSTRANENI ZAVAD

Pied zapocetim praci na odstranovani vad odpojte stroj od pfivodu elektrického

Zavada Mozna pFicina Odstranéni

Motor nebézi

1. Nespravné pfipojeni do sité

Nechte provéfit odbornikem

2. Vadny hlavni vypinac

Vymeéna

3. Vadny motor

Vymeéna

Neobvykly hluk pFi provozu

Prevodovka neni dostatec¢né ma-
zana.

Napnéte spravné klinovy femen.
Zkouska prstem:
(musi byt vule 1 cm)

Vrtak je mimo stied /netoci
se spravné /“vykla se"

Sklicidlo se vikla

Sklicidlo doklepnéte dfevénym
nebo gumovym kladivkem.

Vieteno je vydrené

Vymérite vireteno nebo kulickové
lozisko

Upinaci Celisti jsou vadné

Vymeénite sklicidlo

Motor se piehfiva

Pohon neni dostate¢né mazan ->
pretizeni motoru

Vymérite olej

Z vrtaku se koufi

Chybny pomér otacek/tvrdosti
materialu/vrtaku

Prilis velka rychlost, snizte ji!

Tupy vrtak

Nechte nabrousit

Nepresny vysledek vrtani

Spatné upnuti obrobku
Vibrace stroje
Vyviklané sklicidlo

Lépe ukotvit k podlaze
Viz. doporuceni vyse

Vétsi unik oleje u pinoly

Netésny simerink/ tésnéni hride-
le.
Netésny domecek.

Zkontrolujte, kde presné olej
unikd. Unika-li na pinole, sime-
rink netésnéni 100%. Vymérnite
tésnéni.
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10 PREFACE
Dear Customer!

This manual contains Information and important instructions for the installation and correct use of
the drilling and milling machine ZX 50PC.

This manual is part of the machine and shall not be stored separately from the machine. Save it
for later reference and if you let other persons use the machine, add this instruction manual to
the machine.

Please read and obey the security instructions!
Before first use read this manual carefully. It eases the correct use of the machine and
prevents misunderstanding and damages of machine and the user’s health.

Due to constant advancements in product design construction pictures and content may diverse
slightly. However, if you discover any errors, inform us please.

Technical specifications are subject to changes!

Please check the product contents immediately after receipt for any eventual transport
damage or missing parts.

Claims from transport damage or missing parts must be placed immediately after initial
machine receipt and unpacking before putting the machine into operation.

Please understand that later claims cannot be accepted anymore.

Copyright © 2015

This document is protected by international copyright law. Any unauthorized duplication, transla-
tion or use of pictures, illustrations or text of this manual will be pursued by law - court of juris-
diction is A-4020 Linz, Austria!

CUSTOMER SERVICE CONTACT

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 -0
Fax 0043 7289 71562 - 4
info@holzmann-maschinen.at
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11 TECHNIC

Fig. 1
1
2
2 3
4
5
6
7
8
9
12
10
23
11
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Power  Bohren
Frasen

14

16

18

20

r-Frasmaschine ZX50PC

automatic spindle feed
ON / OFF-Selector

Feed settings
ON / OFF- switch button

Depth stop marking

22

Table for speed settings
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Clamping lever
Pinole

=
Clamping screw

Clamping lever spindle scale

11.1 Components and Controls

Spindle scale

g

1 | Motor 12 | Table height adjustment handwheel Support
2 | Gear shift lever 13 | operation lamp

3 | Spindle feed lever 14 | Switch drilling / tapping

4 | Handwheel for fine adjustment 15 | Switch for clockwise rotation

5 | Clamping lever Pinole 16 | Switch for counterclockwise rotation

6 | Shield -Height adjustable- 17 | Spindle off

7 | Coolant 18 | Torque speed switch

8 | Cross table 19 | EMERGENCY STOP switch

9 | Handwheel longitudinal direction 20 | Coolant switch

10 | Handwheel transverse direction 21 | Pole-changing Switches Speed Stage I and II
11 | Coolant pump 22 | Adjusting screw thread depth stop
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11.2 Technical Data

Motor power 2-stage motor (400V / 50Hz) kW (100%) 1,1/1,7
kW (S6) o252

max. Drilling capacity @ mm 40

Recording chuck mm 3-16

max. @ threading /-tapping M/ mm 24 /40

max. Distance spindle to column mm 260

max. Distance spindle to work table top mm 610

max. Distance spindle top to bottom plate mm 1180

Spindle Hub mm 130

Spindle taper MT3 / MT4

Spindle speed min? 70 - 3200

Autom. Feed (3 speeds) mm/U 0,10-0,18 - 0,26

diameter column mm 115

Length x Width worktable mm 600x190

overall dimensions L x W x H mm 830 x 720 x 1800

Weight kg 372

11.2.1 Reference values for speeds [min™!
Drill @ [mm]  |Steel St 37 | Stainless | Castiron | @ [mm] | St37 | Stainless Cast iron
Steel Steel
3 2230 1600 2550 12 560 400 640
4 1680 1200 1900 13 515 370 590
5 1340 955 1530 14 480 340 545
6 1100 800 1270 16 420 300 480
7 960 680 1090 18 370 265 425
8 840 600 960 20 335 240 380
9 740 530 850 22 305 220 350
10 670 480 765 25 270 190 305
11 610 435 700
HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
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12 SAFETY

12.1 Intended use

The machine only in technically perfect condition in accordance with, safety and danger, use it! Inter-
ference, which could affect safety, must be rectified immediately!

It is generally prohibited to modify safety equipment of the machine or to make ineffective!

The ZX 50PC is provided for the following activities:
= Drilling
= Interior Tapping

Depending on the metal material hardness and the depth with appropriate tools and speed.

12.1.1 Ambient conditons

The machine may be operated:

humidity max. 70%

temperature +5°C to +40°C
+41°F to +104°F

The machine shall not be operated outdoors or in wet or damp areas.
The machine shall not be operated in areas exposed to increased fire or explosion hazard.

12.2 Prohibited use

e The operation of the machine under conditions outside the limits specified in these instruc-
tions is not permitted.

e The operation of the machine without the safety devices provided is inadmissible.
e the removal or turning off the protection devices is prohibited.

e Any changes in the design of the machine is not permitted.

e Overloading the machine is not permitted.

e Operating the engine without coolant is prohibited.

e Operating the machine with insufficient lubrication is prohibited.

e The operation of the machine on a way or for purposes that do not comply with the instruc-
tions of this manual to 100%, is prohibited.

¢ Never leave the machine never, especially not when children are around!

For a different or additional use and resulting damage or injury takes
HOLZMANN-MASCHINEN no responsibility or Warranty.
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12.3 Security Instructions

Warning signs and / or stickers on the machine that are illegible or have been removed are to be re-
placed immediately!

To avoid malfunctions, damage and physical injury MUST be observed:

Keep your work area dry an tidy! An untidy work area may cause accidents. Avoid
slippery floor.

Make sure the work area is lighted sufficiently
Do not use the machine outdoors!

Avoid abnormal working postures! Make sure you stand squarely and keep balance at
all times.

Always stay focused when working. Reduce distortion sources in your work-ing envi-
ronment. The operation of the machine when being tired, as well as under the influ-
ence of alcohol, drugs or concentration influencing medicaments is forbidden.

Do not climb onto the machine!
Serious injury from falling or tilting the machine is possible!

Unauthorized persons, especially children, and not trained persons must be kept

@ The ZX 50PC may only be operated by qualified personnel enrolled.
away from the running machine!

Wear suitable work clothes! Do not wear loose clothing or jewellery
as they might get caught in moving parts and cause severe accidents!
Wear a hair net if you have long hair.

When working on the machine with the workpiece is a protective gear to
@ Suitable work clothing, Safety shoes, Hearing protection
Helmet with face shield or goggles

Never leave the machine running unattended! Before leaving the working area switch
the machine off !.

Before maintenance or adjustment, the machine must be disconnected from the pow-
er supply! Turn off the main switch before disconnecting the power supply (OFF).
Use the power wires for the transportation or handling of the machine!

On the unit there are only few of them serviceable components. It is not necessary to
dismantle the machine. Have repairs carried out only by an expert!

Accessories: Use only accessories recommended by HOLZMANN-MASCHINEN and its

sales partners.
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Even if the machine is used as required it is still impossible to eliminate certain residual risk
factors totally. The following hazards may arise in connection with the machine s construction
and design:

12.4 Residual risk factors

e Risk of injury to the hands / fingers through the rotating chuck during operation.

e Hair and loose clothing, etc. can be captured and wound up by the rotating chuck! Serious in-
jury! Always observe safety regulations regarding work clothes.

e Risk of injury from contact with live electrical components.
e Risk of injury by tipping the machine
e Danger of injury due untrimmed holes.

e Risk of injury to the eye by flying debris, even with goggles

This risk factors can be minimized through obeying all security and operation instructions, proper
machine maintenance, proficient and appropriate operation by persons with technical knowledge
and experience.

13 ASSEMBLY

13.1.1 Scope of delivery

After receipt of the delivery, if all parts are in order. Report any damage or missing items immediately
to your dealer or the shipping company. Visible damage must also be recorded without delay in ac-
cordance with the provisions of the warranty on the delivery, otherwise the goods shall be accepted
as properly.

Package contents:

1x end wrench, drill drift 1x, 2x T-slot bolts, 1x drill chuck, Morse taper 3x, 1x Morse cone for
milling, oil pump 1x, 1x oil sight glass
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13.2 Preparatory activities

13.2.1 Workplace

Choose a suitable place for the machine.

Observe the safety requirements of Chapter 11, and the dimensions of the machine from Chapter
10.2

The selected location must ensure as well as the possibility for connection to an extraction system
a suitable connection to the electrical grid.

Make sure that the floor can support the weight of the machine; the machine must be leveled on
all bases simultaneously, so it is perfectly level and stable.

You must also ensure all round a distance of at least 0.8 m around the machine.
13.2.2 Transport

Attach the lifting straps down the center in the head

CAUTION!

Make sure that all levers are tightened on the drilling machine be-
fore lifting the machine.

_____ warninG e

The transport and the lifting of the machine shall be
performed by qualified and respectively trained per-
sons only. 4z

13.2.3 Placement of the machine
Anchor the machine approx 30cm deep underground. The depth of
concrete required depends on the hardness / consistency of the 5
[PY

substrate from the harder, the less depth is required to attach the ’
machine to the floor using appropriate screws g L (&

< 3 »
a4

|

£
" <

<
a 2 <

13.2.4 Surface preparation

Eliminate the preservative, which is applied for corrosion protection of the parts without painting.
The use of paint thinners, gasoline, corrosive chemicals or abrasive cleaners will result in damage
to the surface!

NOTICE

Do not use solvents based on nitrite, aggressive solvents like break cleaners or
scrubbing agents!

Therefore: use when cleaning with mild detergent.
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13.3 Electrical connection

Before using for the first time the machine is in operation, you should have a qualified electrician
perform or check the wiring. Make sure that when starting the machine close to the ON / OFF
switch to OFF so that is unintentional starting of the machine will be prevented.

A ATTENTION

When working on an ungrounded machine:
Serious injury due to electric shock in the event of a malfunction possi-
ble!
Therefore: appliance must be grounded and be connected to a grounded outlet!

= The electrical connection of the machine is ready for operation on a grounded outlet!
= The plug must be connected only to a properly fitted and grounded electrical outlet!

= The supplied plug must not be changed. If the plug does not fit or is defective, only a qualified
electrical engineer may modify or replace these plugs!

= In the event of repair or replacement of the grounding conductor must not be connected to an
under voltage can!

= Check with a qualified electrician or service that the grounding instructions are understood and
the machine is grounded!
A damaged cable must be replaced immediately!

14 OPERATION

14.1 Operation

14.1.1 Installation of the chuck / morse taper

The chuck / More cone is secured by a positive connection (driver) against rotation in the drilling
spindle.

e Check or clean the conical seat in the drilling spindle and the morse taper of the tool or the
drill chuck.

14.1.2 Adjusting the speed

A WARNING

Change the speed only with the machine switched off

Changing the speed or direction of rotation when rotating spindle can damage the
machine.

Turn off before changing the speed and direction of the machine and wait until the
spindle is.

Select an appropriate drill speed. This depends on the drill bit and the material used. See Refer-
ence values for speeds. 10.2.1

It can be set only supports speeds of the type of power available, also the mains frequency (50 or
60Hz).
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The motor steps 1 and 2 must be connected accordingly on head of the operator console.
The speed table showing the combination switch is disposed below the control lever.

Thereafter, the two gear shift lever must be the end face on the head of the machine are adjust-
ed accordingly.

The speed table with the switch combination is displayed on the bottom left.

Pressed spindle lever
14.2 Drilling inward

e Clean with a clean cloth before inserting the chuck and
the drill the drill in the drill chuck. Pull the drill firmly
soulful. Make sure that the plexiglass protection does not
interfere. You can fold away these if necessary.

e Imagine now if desired drilling depth one.

e With the thumbscrew Fig. 6 (22) at the depth stop the
drilling depth can be adjusted. At the depth stop scale Fig.
3 the depth can be measured.

e Switch (14), set to drilling
e Start with start button (15)

e Placed inside with the spindle lever -with locking screw
spindle lever terminal- rotate counterclockwise the spindle
to the workpiece down.

clamping screw
Tightened spindle lever

14.3 Mill

e Remove the drill spindle cover.
e Insert the taper and tighten the screw spindle.

e Place the spindle cover.

Spindle screw for taper

The Morse taper spindle by unscrewing the screw and
tapping cast it.
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14.3.1 automatic feed Spindle lever outwards
pressed

e Put switch (14) to drilling

e Release the clamping screw and pull the spindle lever
outwards.

e Turning on the feed button to ON -up-

e Setting the feed button -down- to the desired feed
(0,10 - 0,18 - 0,26)

e Start with start button (15)
e Stop engine with button (17) OFF

clamping screw for
spindle lever loosened

14.3.2 Fine adjustment spindle

e Release the clamping screw spindle lever and pull the
spindle lever outwars.

¢ the feed button switch down to OFF

e the feed can be operated exactly 0,05mm with the
handwheel (4)

14.3.3 Cooling System

Coolant system is switched as follows: Set the switch (14) to the ON position, and open the valve
Abb. 5 (25) at the side blue line.

14.3.4 Change height of the working table

e Loosen the work table by pressing the clamping lever of the lock backwards (counterclock-
wise).

e Turn the crank to lower the work table or lift.

e Lock then the work table, by pulling the levers of the lock forward (clockwise).
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14.4 Drill thread

e Clamp workpiece well.

e Core hole drill / countersink. @ corresponds to the core diameter -see table- of the thread.
This is about 1/10mm lower than thread size.

¢ When tapping, the drill must always be stated precisely perpendicular to the material!
e Spindle lever (3) press inwards and secure with locking screw.

e switch on the control panel on thread -Fig. 2- (14)

e speed using with the speed table -Fig. 3- (14)

e Adjust the depth of thread with the thumbscrew -Fig. 6 (22) at the depth stop.

If the adjusted depth, the direction of rotation switches automatically and the tap runs from
the workpiece upwards.

e coolant supply switch -Fig. 2- (20) and valve open, or use drilling oil.
e Start machine with button (15).

The spindle with taps into the core hole and sinking the hob cut / drill blank.

If the hob has reached the preset depth, the direction of rotation automatically switches over and
the taps turns back out of the workpiece.

14.4.1 Swivel drilling head

e Loosen the 3 hexagon nuts on both sides and bottom of the drill
head

e Push the drill head into the desired position. The angle of inclina-
tion is visible on the scale.

e Pull the 3 hexagonal nuts firmly back

14.4.2 installation of chuck / morse taper

e The spindle lightly press down. Pull expeller for tool
change 7 (23).

e Chuck / taper spindle press and hold up and dissolves tool
from spindle.

e When inserting chuck / drill generator (23) down again.
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14.4.3 Setting the spindle scale

e By releasing the clamping lever spindle scale Fig. 7, the
spindle scale can be adjusted to the desired position.

e Clamping lever spindle scale clamp again.

15 MAINTENANCE

A ATTENTION
A During cleaning and maintenance in machine connected:

Property damage and serious injury from inadvertent starting the machine!
-> Therefore:
D Before maintenance, switch off the machine and Separate power supply

el

e Faults or defects that may affect the safety of the machine can be immediately side.

e The complete and utter cleaning ensures a long life of the machine and provides a safety re-
quirement dar. Use only mild cleaning agent, ie no gasoline, kerosene, soda, etc.

¢ Check regularly that all warning and safety instructions on the machine and available in a per-
fectly legible condition.

e Check before every use the perfect condition of the safety devices.

e For storage of this machine may not be stored in a humid room and must be protected from
the influence of weather conditions.

e Check oil level before each use.

e Check at least monthly all screwed connections for tightness.

Make sure that your machine is always maintained according to the following schedule
to the to extend machine life.

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at

Vrtacka / frézka / Drilling and milling machine ZX 50PC



a) maintenance before every start
(1) Lubricate the grease fittings before each use.

(2) If the machine is more heated than usual, or louder quiet in operation, turn off the machine
and analyze the possible error.

(3) Remove the vise, tools, etc. for the work of the machine and clean them. Qil a cause rust the
metal surfaces with a thin layer of fat.

b) Weekly Maintenance

Verify that enough lubricant is present on all sliding surfaces. If no lubricant film should be
present, lubricate the surfaces sufficiently.

c) Monthly maintenance
(1) Lubricate after all sliding surfaces.
(2) Lubricate all bearings, gears and racks

d) Annual maintenance
(1) Check. Horizontality on the table
(2) Check detail on the power lines and connector integrity.
(3) Replace the lubricant in the gear head annually
c. Turn the plug out and let the oil flow into the container.
d Close the outlet back to the oil drain plug.
s Open the cover and fill new oil lubricant up to the mark.
f Close the back cover oil

Please use the following gear oil: ISO 220

The elimination of defects does your dealer or a workshop.
Repair work may only by qualified personnel
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16 TROUBLESHOOTING

Disconnect the machine from the power supply prior to any checks performed

at the machine itself !

Engine does not run

Power suppIy incorrect
Switch defective

Engine defective

Open Plexiglas protection

From proffesmnel can check
Exchange

Exchange

Close plexiglass protection

Abnormal noise

Gear box is not sufficiently
lubricated.

Drive belt loose

Use lubricant

Adjust belt for proper ten-
sion. Pressure test with fin-
ger (1 cm game)

Engine overheats

Transmission is not lubri-
cated enough

Engine overload

Use lubricant

Allow engine to cool

Drill smokes

Incorrect ratio speed /
hardness of material / drill

Cone drill profile

Excessive speed, reduce!

Sharpen (leave)

Inaccurate drilling

Poor work fixing
Chuck unbalanced

Firmly fixed in the ground
Change chuck

Increased oil spill in Pinole

Leaking shaft seal

Leaking housing

Check exactly where leaking
oil. Kick it fitting from the
quill, the shaft does not seal
100%. Shaft renew

Replacement seal
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17 ELEKTRICKE SCHEMA / ELECTRIC DIAGRAM
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18 NAHRADNI DiLY / SPARE PARTS

18.1 Objednavka nahradnich dill

Pouzitim originalnich dil( od spole¢nosti Holzmann pouZivate dily, které spolu dokonale sedi
a jejich montaz je Casové méné narocCna. Origindlni nahradni dily zarucuji delsi Zivotnost stro-

je
POKYN

Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dild ma za nasledek ztratu zaruky!

Plati: PFi vyméné komponent/dild pouzivejte pouze origindlni nahradni dily.

PFi objednavce pouzivejte servisni formular z tohoto navodu. Uvedte typ stroje, Cislo dilu a popis,
abychom vyloucili zaslani jiného dilu. PriloZte kopii vykresu, na kterém pozadovany dil peclivé
vyznacite, popr. Jeho fotografii..

Adresu pro objednani dilG naleznete v kontaktech na zdkaznicky servis v pfedmluvé této do-
kumentace.

18.2 Spare parts order

With original Holzmann spare parts you use parts that are attuned to each other shorten the in-
stallation time and elongate your machines lifespan.

IMPORTANT

The installation of other than original spare parts voids the warranty!
So you always have to use original spare parts

By the order of spare parts use the service formular that you can find at the end of this manual.
Make always a note of the type, spare part number and a definition of the machine. That there
are no mistakes, we recommend to make a copy of the spare part list where you can mark with a
pen the spare parts which you order.

You find the order address in the preface of this operation manual.
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No.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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HOLZMANN Maschinen Austria

Code
10002/40H
10001/40H
10003/40H
10005/40H
10004/40H
10016/40H
10014/40
10012/40H
10014/40H
10015/40H
10011/40H
10013/40H
10006/40H
10007/40H
10106/40
10203/40
10202/40
10021/40
10020/40
10019/40

10008/40H
10009/40H
10102/40H
10110/40
10111/40
10301/40

20305-2B/40
20305-1B/40

10107/40
10105/40

Name

base

column

lifting table

slip saddle
work table
elevating body
column lid
locked guide ring
up rack

low rack

guide ring

fixed ring

gib strip

gib strip

adjust screw
guide screw nut
guide screw
guide screw support
right support
left support
bearing 51103
table screw
base screw

dial clutch

left clutch
graduation plate
handwheel
screw

turn handle
adjust handle
oil cup 8

pin 5X35

screw

fixed block
screw M8X16
screw M5X12
screw M8X45

www.holzmann-maschinen.at

No.

38
39
40
a1
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

Qty. Code

10017/40
10112/40
10113/40

10201/40
10018/40

10109/40

H = N N N PR N O P NN NDNDNNONDNDNNWNARWWH> OO

Name

screw M5X16
screw M8X20
bolt M16X50
screw M10X20
screw M10X20
screw M10X40
bolt M16X190
washer 16

nut M16

bolt M12X16
washer 12
washer 12

pin 8X30
bracket

worm shaft
small shaft
helical gear
washer

rock handle
retaining ring
screw M6X25
turn handle
screw M8X12
fixed block support
nut M6

screw M6X16
degree meter

washer 16

Vrtacka / frézka / Drilling and milling machine ZX 50PC
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51
59
48
29
29 46
I
58 45

57 442 kso 34
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Code

1 1 20010B
2 1 20011B
3 2

4 2

5 1 20018B
6 2

7 1

8 1

9 1

10 1 20201

11 1 20304-1B
12 1 20304-2B
13 1

14 1

15 1 20025B
16 1 20026B
17 1 20027B
18 1

19 2 20020B
20 2 20307B
21 2

22 1

23 1

24 1

25 1

26 1 20105B
27 1 20105-1-B
28 3

29 3

30 1

31 1 20106B
32 1 20108-B
33 1 20110-1-B
34 1 20111-B
35 1 20106-1-B
36 4

HOLZMANN Maschinen Austria

Name

head body
head body cover
retaining ring
retaining ring
airtight base
airtight ring
motor

screw
washer

plate
arbor bolt cover
arbor bolt cover base
screw

pin

joint

sleeve

nut

bolt

cap

speed lever
pin

oil plug
screw

screw

oil pointer

| shaft

gear

bearing
bearing

key

I shaft

gear

gear

gear

gear

bearing

www.holzmann-maschinen.at

No.

37
38
39
40
40/1
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72

Qty. Code

e e e e O O S O o e O N S = N

20107B
20109-B
20110-2-B
20112-B
20113-B

20019
20104B

20114-B
20116-B

20012
20128
20129
20130
20131
20021
20132

20308

Name

key

key

ball

spring

spring
retaining ring
key

screw

Il shaft

gear

gear

gear

gear

gear

key

key

spindle sleeve
spindle
bearing
bearing
splined sleeve
gear
retaining ring
feed base
support base
nut

knob
graduated rod
fixed bolt
scale board
lock washer
lock nut
rubber washer
screw

split pin

bolt
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Code Name No. Qty. Code Name

73 1 20024B separating ring 111 1 20204-2B lever bracket
74 1 20133B oil tight cover 112 2 retaining ring
75 1 62*%42%12 air tight 113 2 screw
76 1 pin 114 2 20204-3B lever rod
77 1 20015 worm wheel box 115 2 oil seal
78 1 20119 worm shaft 116 1 20126B long lever shaft
79 1 20302 worm cover 117 1 20204-1B lever bracket
80 1 retaining ring 118 1 20022-2B lever
81 1 20120 separating ring
82 1 20016 worm wheel
83 1 20117 pinion shaft
84 1 20013 handle body
85 1 20118 spring base
86 1 20123 spring cap
87 1 20122 spring plate
88 1 20303 big ripple handle
90 1 20017 graduated plate
91 1 20121B handle rod
92 1 20301B handle ball
93 1 20306B handle wheel
94 1 20305-1B turn handle
95 1 20305-2B screw
96 1 screw
97 1 20102 washer
98 1 bolt
99 1 screw
100 1 screw
101 2 pin
102 1 key
104 2 screw
105 1 20124B fixed bolt
106 1 20203B fixed tight block
107 1 20202B fixed tight block
108 1 adjust handle
109 1 20125B lever shaft
110 1 20022-1B lever
HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
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19 PROHLASENI O SHODE / CERTIFICATE OF CONFORMITY

Prodejce / Distributor

HOLZMANN MASCHINEN® GmbH
A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel.: +43 7289 71562-0; Fax.: +43 7289 71562-4
www.holzmann-maschinen.at

Nazev / name

Vrtacka frézka / drilling and milling machine

Typ / model
ZX 50PC
Smérnice EU / EC-directives
2006/42/EG
2006/95/EG

Pouzité normy / applicable Standards

EN ISO 12100-1:2003, EN ISO 12100-2:2003, EN 12717:2001,
EN 13128:2001

Timto prohlasujeme, Ze vySe uvedeny typ stroje splfiuje bezpecnostni a zdravotni pozadavky no-
rem EU. Toto prohlaseni ztraci svou platnost, pokud by doSlo ke zméndm nebo Upravam stroje,
které nami nebyly odsouhlaseny.

Hereby we declare that the mentioned machine fulfil the above stated EC-Directives. Any manipu-
lation of the machines not authorized by us renders this document invalid.

o MANN hOLZMANN MASCHINEN
Technicka dokumentace

A
HOLZMANN-MASCHINEN GmbH , ,"k‘p'a'z*m ath/
P eiter 51
Gewér;ﬁparktéuo Sc usslbe

4170 Haslach, Marktplatz 4
.holzmann-maschinen.at

Haslach, 19.10.2015 | hé h
Misto / Datum place/date / Klaus Schdrgenfiubet
Jednatel / Director
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ZARUKA

(Stav k 24.07.2015)

Zarucni pozadavky kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy a uplatnéné u prodejce (obchodni zastoupeni
firmy Holzmann) stejné jako prava vyplyvajici z legislativy pfisludné zemé zlstavaji timto prohld$enim ne-
dotceny.

Pro tento stroj plati nasledujici zaru¢ni podminky:

A)

B)

©)

D)

Zaruka zahrnuje bezplatné odstranéni veskerych vad stroje, za predpokladu splnéni podminek dle bodd
(B-G), které omezuji spravnou funkci stroje a jsou zplsobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou.

Zaruéni doba je 12 meésicl, u komeréniho pouZiti 6 mésicd od dodani zboZi prvnimu kupujicimu.
K reklamaci predlozte originalni doklad o dodani zboZi a kupni doklad v pfipadé vlastniho odbéru zbozi.

Pro nahldseni reklamace kontaktujte obchodni zastoupeni spolecnosti HOLZMANN, u kterého jste
vyrobek pofidili a predloZte nasledujici doklady:

e Kupni (prodejni) doklad/nebo doklad o dodavce zbozi

¢ Vyplnény Servisni formulaf s hlasenim vady

Pfi pozadavku na dodani nahradniho dilu kopii vykresu nahradnich dilG s vyznadenim potiebného dilu.

Pribé&h Fedeni reklamace a misto pInéni uréuje spole¢nost HOLZMANN GmbH.

Snadno odstranitelné vady budou odstranény obchodnim zastoupenim, u rozsahlejsich vad si vyhrazu-
jeme pravo na odborné posouzeni na adrese sidla firmy &. 4707 Haslach, Osterreich. Pokud neni

v servisni smlouvé explicitné uvedeno jinak, plati, ze mistem pro vyfizeni reklamace je sidlo spole¢nosti
HOLZMANN-MASCHINEN na adrese 4707 Haslach, Osterreich.

Tato zaruka vyrobce nekryje pripadné naklady na prepravu zbozi do sidla firmy

E) Vyluky ze zaruky:
e Na dily, které vykazuji znamky opotfebeni a pfi vadach stroje, které jsou nasledkem bézného
opotrebeni.
e Pfi nevhodné nebo nedbalé montazi stroje, chybného uvedeni do provozu pfip. nevhodného pripojeni
k elektrické siti.
e Pfi nedodrzeni pokyn{ pro obsluhu stroje, nevhodném pouZiti, nestandardnich podminkach
prostredi, nevhodnych podminkach pro provoz, nedostatecné udrzbé a péci o stroj atd.
e Pfi pouziti a/nebo zamontovani neorigindlnich dil( a prisluenstvi nebo pfi dodatecnych
Upravach, které nejsou schvaleny spole¢nosti HOZMANN.
¢ U zanedbatelnych odchylek vyrobku od jeho popisu, pficemz tyto nemaji vliv na hodnotu ne-
bo pouziti stroje pro dané ucely.
 PFi prekrogeni zatéze stroje. Zejména pfi vadach zplsobenych pretizenim stroje z dtvodu
jeho vytizeni pro komercéni Ucely, pro které tento stroj nebyl zkonstruovan.
F) Vramci této zaruky jsou dalSi naroky kupujiciho nad ramec pinéni uvedeného v tomto dokumentu
vylouceny,
G) Tyto zaruéni podminky pFijiméa kupujici ze svobodné vile. Tato zaruka vyluéuje pfipadné prodlouzeni
zarucni doby, a to i na nahradni dily.
SERVIS

Po uplynuti zaru¢ni doby mohou byt opravy realizovany i u neautorizovanych servisnich firem. K dispozici je
Vam samoziejmé i naddle servis spole¢nosti HOLZMANN-Maschinen GmbH. V takovém pfipadé uplatnéte
Vase nezavazné poptavky/reklamace s udaji dle bodu C) na nas zakaznicky servis nebo ndm poslete vy-
plnény pfilozeny servisni formular,

Mail:

info@holzmann-maschinen.at

FAX: +43 (0) 7248 61116 6
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21 GUARANTEE TERMS
(applicable from 19.10.2015)

Please consult our troubleshooting section for initial problem solving. Feel free to contact your HOLZMANN reseller or us
for Customer Support!

Warranty claims based on your sales contract with your HOLZMANN retailer, including your statutory rights, shall not be

affected by this guarantee declaration. HOLZMANN-MASCHINEN grants guarantee according to following conditions:

A)  The guarantee covers the correction of deficiencies to the tool/machine, at no charge, if it can be verified adequately
that the deficiencies were caused by a material or manufacturing fault.

B)  The guarantee period lasts 12 months, and is reduced to 6 months for tools in commercial use. The guarantee peri-
od begins from the time the new tool is purchased from the first end user. The starting date is the date on the origi-
nal delivery receipt, or the sales receipt in the case of pickup by the customer.

C) Please lodge your guarantee claims to your HOLZMANN reseller you acquired the claimed tool from with following
information:

>> Original Sales receipt and/or delivery receipt

>> Service form (see next page) filed, with a sufficient deficiency report

>> for spare part claims: a copy of the respective exploded drawing with the required spare parts being marked clear
and unmistakable.

D) The Guarantee handling procedure and place of fulfillment is determined according to HOLZMANNSs sole discretion in
accordance with the HOLZMANN retail partner. If there is no additional Service contract made including on-site ser-
vice, the place of fulfillment is principally the HOLZMANN Service Center in Haslach, Austria.

Transport charges for sendings to and from our Service Center are not covered in this guarantee.

E) The Guarantee does not cover:

- Wear and tear parts like belts, provided tools etc., except to initial damage which has to be claimed immediately
after receipt and initial check of the machine.

- Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions, improper assembly, insufficient
power supply, improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating conditions, overload or
insufficient servicing or maintenance.

- Damages being the causal effect of performed manipulations, changes, additions made to the machine.

- Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original HOLZMANN spare parts.

- Slight deviations from the specified quality or slight appearance changes that do not affect functionality or value
of the tool.

- Defects resulting from a commercial use of tools that - based on their construction and power output - are not
designed and built to be used within the frame of industrial/commercial continuous load.

F)  Claims other than the right to correction of faults in the tool named in these guarantee conditions are not covered by
our guarantee.

G) This guarantee is voluntary. Therefore Services provided under guarantee do not lengthen or renew the guarantee

period for the tool or the replaced part.

SERVICE

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still
at your service as well with spare parts and/or machine service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing
the SERVICE form on the following page and send it:

via Mail to info@holzmann-maschinen.at

or via Fax to: +437248611166
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SERVISNI FORMULAR / SERVICEFO

Zaskrnéte prosim pozZadované policko/ Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an:

Poptavka na servis /
Poptavka na nahradni dil /
] Zarucni oprava /

Serviceanfrage
Ersatzteilanfrage
Garantieantrag

1. Udaje zakaznika (* povinné) / Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder)

*IJméno, prijmeni / Vorname, Nachname

*Ulice, Cislo domu / StraBe, Hausnummer

*PSC, mésto / PLZ, Ort

*Stat / Staat

*(mobilni)telefon/ Telefon bzw. Mobiltel.
vcetné kodu zemé

* E-Mail

Fax

2. Informace o stroji / Gerateinformationen

Sériové cislo/Seriennummer:

*Typ stroje/Maschinentype:

2.1 Potrebné nahradni dily/ benotigte Ersatzteile

Cislo dilu / Ersatzteilnummer | Popis dilu / Beschreibung

Pocet/Anzahl

2.2 Popis zavady / Problembeschreibung

Popiste prosim zavadu, zvlasté pak s diirazem na:

Co zavadu zapfi¢inilo,? Jaka byla vase ¢innost pied vyskytem zavady?

Pii zavadé na elektrické Easti stroje: Nechal jste si zkontrolovat vaSe sifové napéti a
piipojeni stroje kvalifikovanym elektromechanikem?

Bitte fithren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Tatigkeit, bevor Th-
nen das Problem/der Defekt aufgefallen 1st?

Bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift?

3. Doplnkové informace

NEUPLNE VYPLNENE FORMULARE NEMOHOU BYT ZPRACOVANY!

PRO ZARUCNI OPRAVY VZDY PRILOZTE KOPII PRODEINTHO DOKLADU, JINAK
ZARUKA NEBUDE UZNANA!

PRO NAHRADNI DILY PRILOZTE KOPII VYKRESU NAHRADNICH DILU S
VYZNACENYM DILEM NEBO JEHO FOTOGRAFIL

URYCHLITO VYRIZENI VASI ZADOSTI A ZAMEZ ODESLANI CHYBNYCH DiLU.
DEKUJEME ZA VASI SPOLUPRACT!

Bitte Beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!




Sledovani vyrobku

Po dodani nas zajima Vase spokojenost s
vyrobkem:.

PFi procesu zlep$ovani vyrobkd jsme totiz
zavisli na Vas a Vasich zkusenostech s praci
se strojem:

- Potize, které se vyskytly béhem provozu
vyrobku.

- Chybné funkce stroje, které se vyskytly
za urcitych provoznich podminek.

- Vase vlastni zkuSenosti z provozu, které
mohou byt uzite¢né i pro ostatni uzivatele
stroje.

Prosime Vas o zaznamenani Vasich zkuSe-
nosti a zaslani na nasi adresu emailem, fa-
xem nebo postou:

Moje postfehy / My experiences:

Product experience form

We observe the quality of our delivered products
in the frame of a Quality Management policy.

Your opinion is essential for further product de-
velopment and product choice. Please let us
know about your:

- Impressions and suggestions for improve-
ment.

- experiences that may be useful for other us-
ers and for product design

- Experiences with malfunctions that occur in
specific operation modes

We would like to ask you to note down your ex-
periences and observations and send them to us
via FAX, E-Mail or by post:

Jméno:
Produkt:

Datum prodeje:
Prodejce:

MGj Email:

Diky za vasi spolupraci!

Adresa / CONTACTS:
HOLZMANN MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
Fax 0043 7248 61116-6

info@holzmann-maschinen.at



mailto:service@holzmann-maschinen.at

